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A-gai

Ménh Lénh Tdi Thiét Pén Tho

1 Ngay mong mot thang sdu nam th hai doi
Vua Pa-ri-ut, Tién tri A-gai truyén lai 16i Chua
Hang Hitu cho téng trdn Giu-da, X6-r6-ba-bén,
con Sa-anh-thi-én, va thay thuong té€ Gib-sua,
con Gib-sa-dac.

2 Chua Hang Hitu Van Quan phan: “Dan nay
noi: ‘Chwa dén luc xay lai nha ctia Chua Hang
Htu.” ”

3 Nhung 16i cia Chua Hang Hitu qua Tién tri
A-gai phéan rang:

4 “Thé thi, day c6 phai la luc cdc nguoi 6 trong
nha sang 16t van cin thin, con nha Ta lai d6 nat
tiéu diéu? ]

5 Chuia Hang Hitu Van Quén phén thé nay: Thu
xét xem cudc séng cac nguoi ra sao!

6 Cac nguoi gieo nhiéu nhung gat it. Nguoi an
ma khong no. Nguoi uéng ma khong da khat.
Nguoi mic ma van khong du dm, tién luong tiéu
phi hét nhu bé vao tdi thung!

7 Chuia Hang Httu Van Quan phan: Th& nghi
xem cac nguoi c6 kha khong!

8 Cho nén, by gio hay 1én nui dén go, dem vé
cat nha cho Ta. Khi Ta vui long thi vinh quang
Ta sé hién ra tai do.

9 Cac nguoi mong wéc nhiéu, nhung duoc it.
Nhitng gi con lai khi dem vé nha lai bi Ta lam
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cho tiéu tan hét. Tai sao? Vi nha Ta d6 nat, Chua
Hang Hitu Van Quan phan, trong khi cdc nguoi
chi lo cho nha riéng minh.

10 Thé nén, Ta khéng cho swong roi xuéng va
dat khong sinh san hoa mau.

11Ta goi han han dén trén dat, trén mién cao
nguyén—lam kho héo thoc lua, nho, 6-liu va cac
mua mang khdc, cdc nguoi va bay gia stuc phai
ddi khat, cong viéc cac nguoi lam déu chiu anh
hwong ndng né cda cudc han han nay.”

Vang Theo Loi Kéu Goi ctia Pttc Chiia Troi

12 Vay, X6-r6-ba-bén, con Sa-anh-thi-én, va
thay thuong té Gi6-sua, con Gi6-sa-dac, va
nhitng con din ctia Ptic Chua Troi con sét lai
trong nwéc vang theo 10i Chua Hang Hitu, Bic
Chua Troi minh. Khi nghe 161 ctia Tién tri A-gai,
nguoi duoc Chua Hang Hitu, Pirc Chua Troi clia
ho sai dén, nén ho t6 long kinh sg trudc mat
Chua Hang Hitu.

13 R6i A-gai, st gid cia Chuia Hang Hitu, truyén
lai st diép cia Chua Hang Hitu cho toan dan
rang: “Ta & v6i cac nguoi, Chia Hang Hitu phan
vay.”

14 Chda giuc gid long Tong trdn Xo6-ro-ba-bén,
con Sa-anh-thi-én, va thay thuong té Gib-sua,
con Gié-sa-dac, va nhitng nguoi dan clia Dbuc
Chua Troi con sot lai. Ho dua nhau dén lo viéc
x4y lai nha cho Ptrc Chua Troi minh, Chia Hang
Httu Van Quan,

15 vao ngay hai muoi bon thang sdu, ndm thw
hai doi Vua Pa-ri-ut.
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2

Vinh Quang ctia Pén Tho Mdi

1 Ngay hai muoi mét thang bdy, Chia Hang
H{tu phén bao qua Tién tri A-gai:

2 “Con hdy bao téng tran Giu-da la Xo6-r6-ba-
bén, con Sa-anh-thi-én, thay thuwong té Gio-sua,
con Gibd-sa-dac, va nhitng con dan cia DPirc Chua
Troi con sot lai nhu sau:

3 ‘Ai trong cac nguoi con nhd nha nay—bén
Tho nay—trudc kia nguy nga thé nao! Bay gio
nguoi thdy né thé nao? N6 that khéng giong gi
ca!

4 Nhung bay gio Chia Hang Hitu phan: Hay
manh mé&, X6-r6-ba-bén. Hay manh mé, thay
thuong té Gi6-sua, con Gid-sa-ddc. Hay manh
mé&, tat ca con dan con sot lai trong xt. Hay lam
viéc, vi Ta & vGi cac nguoi, Chua Hang Hitu Van
Quan phan vay.

5 Nhu Ta da hwra khi cdc nguoi ra khoi Ai Cap,
Than Linh Ta sé & gitta cdc nguoi, cho nén dung
lo sg.’

6 Vi Chia Hang Hitu Van Quan phan: Chang
bao lau nira Ta sé& lay dong troi va dat, bién va
dat kho. ,

7Ta sé lam xdo dong cac nudc trén dat, va kho
tang cla moi qudc gia s& d6 vé Pén Tho. Ta sé
lam cho noi nay huy hoang 16ng lay, Chia Hang
Htu Van Quéan phan.

8 Tat ca vang va bac déu thudc vé Ta, Chua
Hang Hitu Van Quan phan.
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9 Vinh quang t6i hau ctia Pén Tho nay ruc
r& hon vinh quang trwéc, Chia Hang Hitu Van
Quéan phan. Va Ta sé cho noi nay hwdng binh an.
Ta, Chia Hang Hitu Van Quén da phan vay!”

Loi Hita Phuwoc Hanh Cho Sw Vang Loi

10 Ngay hai muoi bén thang chin, nam thit hai
doi Vua Pa-ri-ut, Tién tri A-gai nhan dwoc s
diép ctia Chua Hang Hitu:

11 “pay la diéu Chua Hang Hitu Van Quan
phan. Hay héi cac thay té 1é vé luat:

12 ‘Néu cdc nguoi boc thit thanh vao vat 4o
mang di va 4o quét nham banh, chao, rwou, dau
0-liu hay bat ky thtrc an gi khéc, thi thic an ay
c6 duoc thanh hdéa khong?’ ”

Cac thay té 1é dap: “Khong!”

13 A-gai héi ti€ép: “Nhung néu cé nguoi sO mot
xac chét, trd nén 6 ué, roi dung nham thic an
Kké trén, thi thitc dn ay c6 6 ué khong?”

Céc thay té 1é dap: “C6.”

14R6i A-gai noi: “Chua Hang Hitu phan: Cling
thé, v6i dan nay va nwéc nay cling vay. Moi viéc
ho lam va 1é vat ho dang lén Ta ciing 0 ué.

15 Bay gio, cdc nguoi hdy nhd lai tr trwéc dén
nay, khi cudc xay cat Pén Tho cia Chua Hang
Hitu méi khéi cong.

16 Cac nguoi twong rang lua gat mua nay phai
dén hai muwoi gia, ma chi dwoc muwoi. Cac nguoi
twong rang ruou ép phai dwoc ndm muwoi thung,
nhung chi c¢6 hai muoi.
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17Ta lam cho mua mang cay c6i cdc nguoi vun
trong bi tan rui, bi ndm méc, bi mwa da pha
hoai. Du vdy, cdc nguoi van khong quay vé vGi
Ta, Chia Hang Hitu phan vay.

18 Bay gio, cdc nguoi dé€ y diéu nay: Tt hom
nay, ngay hai bon thang chin tré di, 1a ngay dat
nén méng cda Pén Tho Chua Hang Hitu. Hay
suy nghi cin than.

19 Miac du hat giéng van con trong vua, cac cay
nho, va, lyu, 6-liu chwa dén luc két qua. Nhung
tr ngay nay Ta sé ban phuwdc cho cdc nguoi.”

Loi Hita cho Xé-ru-ba-bén_ ]

20 Cling vao ngay hai muoi bon thang ay, A-gai
nhan duoc st diép th hai tir Chia Hang Hitu:

21 “Con hdy bdo tong tran Giu-da la Xo0-r6-ba-
bén rang Ta sap lay dong cdc tang troi va trai
dat.

22 Ta s& 1at d6 ngodi cac vwong quoc, va hiy
diét thé lwc cdc vuong quéc nudc ngoai. Ta sé
1at d6 cac chién xa va nguoi di xe. Nguwa va nguoi
cudi ngua sé bi ngd, ai ndy sé bi anh em minh
giét chét.

23 Nhung khi diéu nay xay ra, Chia Hang Hitu
Van Quan phan, Ta sé vinh danh con, X6-r6-ba-
bén, con Sa-anh-thi-én, day té Ta. Ta sé dung
con lam &n tin nhu dung chiéc nhan trén tay Ta,
Chua Hang Hitu phéan, vi Ta di chon con. Ta,
Chua Hang Hitu Van Quan da phan vay!”
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